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Quick Setup Guide
Guide d’installation rapide

PM32F-PM43

F-PMA49F-PM55F

PH43F-PHA9F-PH55F
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e The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject
to change without prior notice to improve the performance.

e Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Francais

e Lacouleuret laspect du produit peuvent varier en fonction du modeéle, et ses spécifications peuvent
étre modifiées sans préavis pour des raisons d'amélioration des performances.

e Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

Licensing

The terms HDMI and HDMI High-Definition

H D ml Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI |H H”l"lm | |‘ | ||| ‘ |‘|”||H|| |‘|

LLCin the United States and other countries.

BN68-08079E-00

Checking the Components
Vérification des composants

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

Power cord
Cordon d’alimentation

RS232C(IN) adapter
Adaptateur RS232C (IN)

Warranty card (Not available in some
locations)
Carte de garantie (Non disponible
dans certains pays)

Regulatory guide
Guide réglementaire

Remote Control
Télécommande

Batteries (Not available in some
locations)
Batteries (Non disponibles dans
certains pays)
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Screw (M3L8, 1 piece)
Vis (M3L8, 1 piéce)

USB cover
Cache du port USB
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e (Contact the vendor where you purchased the ¢ Silmanque le moindre composant, contactez le
product if any components are missing. evendeuraupres duquel vous avez acheté le produit.

e The appearance of the components may differ from e Les composants peuvent étre différents de ceux
the images shown. illustrés ici.
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¢ (Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja + Lién hé v&i nha cung c&p noi ban mua san pham néu
componentes em falta. ¢c6 thanh phan nao bi thiéu.

¢ O aspeto dos componentes pode ser diferente das +Hin h thire clia cac bd phan cé thé khac voi hin h anh
imagens apresentadas. minh hoa.
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Troubleshooting Guide

Guide de dépannage
English «-eeeeees

Issues

Solutions

The screen keeps switching on
and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the
connection is secure.

No Signal is displayed on the
screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

Not Optimum Mode is
displayed.

This message is displayed when a signal from the graphics card exceeds the
product’s maximum resolution and frequency.

Refer to the Standard Signal Mode Table and set the maximum resolution and
frequency according to the product specifications.

There is no sound.

Check the connection of the audio cable or adjust the volume.

Check the volume.

Portugués

Problemas

Solugdes

0 ecrd estd continuamente a
ligare a desligar.

Verifique a ligacdo do cabo entre o produto e o PC, e certifique-se de que a ligagéo esta
bem efectuada.

A mensagem Sem sinal é
apresentada no ecra.

Verifique se o produto esté ligado correctamente com um cabo.

Verifique se o dispositivo ligado ao produto estd ligado.

A mensagem Modo inadequado é
apresentada.

Esta mensagem é apresentada quando um sinal da placa gréfica ultrapassa a resolugéo e
afrequéncia maximas do produto.

Consulte a Tabela do modo de sinal padréo e defina a resolucdo e a frequéncia maximas de
acordo com as especificacdes do produto.

N&o existe som.

Verifique a ligacdo do cabo de dudio ou ajuste o volume.

Verifique o volume.
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Problemes

Solutions

L’écran s'allume et s'éteint
continuellement.

Vérifiez que le cable est connecté correctement entre lappareil et lordinateur.

Aucun signal saffiche a [écran.

Vérifiez que lappareil est connecté correctement a laide d’un cable.

Assurez-vous que le périphérique connecté a lappareil est sous tension.

Mode non optimal est affiché.

Ce message saffiche lorsqu’un signal émis par la carte graphique est supérieura la
fréquence et la résolution maximales de lappareil.

Consultez le tableau des modes de signal standard et réglez la fréquence et la résolution
maximales conformément aux spécifications de lappareil.

ILn’y a pas de son.

Vérifiez le branchement du cable audio ou réglez le volume.

Vérifiez le volume.

Tiéng Viét

Cac van dé

Giai phap

Man hinh lin tuc bat va tit.

Kiém tra két néi cap gira san phdm va PC, va dam bao két ndi chac chan.

No Signal duoc hién thi trén

Kiém tra xem san phdm c6 két ndi ding véi cap chua.

man hinh.

Kiém tra xem thiét bj két néi voi véi san phdm c6 bat khong.

Not Optimum Mode duoc hién
thi.

Théng bao duoc hién thi khi mét tin hiéu tir card man hinh vuot qua do phan giai va tan sé
ti da.

Tham khéo Bang ché d tin hiéu tiéu chuén va cai dat do phan giai va tan sé t6i da theo
thong sb san pham.

Khéng ¢ am thanh.

Kiém tra két néi ctia cap am thanh hodc didu chinh am lwong.

Kiém tra am lwong.
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01 Connect to a USB memory device.

02 Connects to MDC using an RS232C adapter.

03 Receives sound from a source device via an audio cable.

04 Connects to the audio of a source device.

05 Connects to a source device using an HDMI cable.

06 DVIIN: Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
RGB IN: Use the (dedicated) D-SUB - DVI cable (or D-SUB cable with D-SUB
to DVI adapter) when connecting a PC.

MAGICINFO IN: Use the (dedicated) DP-DVI cable when connecting a
network box (sold separately).

07 Connects to a source device using a DP cable.

08 Connects to another product using a daisy chain (DP port) cable.

09 Connects to MDC using a LAN cable.
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01 Két ndi voi thiét bi bo nhér USB.

02 Két ndi véi MDC bang cach st dung bé diéu hop RS232C.

03 Nhan am thanh tir thiét bi ngudn thong qua cap am thanh.

04 Két ndi véi am thanh cia thiét bi ngudn.

05 Két ndi véi thiét bj ngudn bang cach s& dung cap HDMI.

06 DVI IN: Két ndi voi thiét bi ngudn bang cach st dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
RGB IN: St dung cép D-SUB - DVI (chuyén dung) (hodc cap D-SUB voi D-SUB
dén b diéu hop DVI) khi két ndi véi may tinh.

MAGICINFO IN: St dung cap DP-DVI (chuyén dung) khi két ndi hop mang (dwoc
ban riéng).

07 Két ndi véi thiét bi ngudn bang cach st dung cap DP.

08 Két ndi véi san pham khac bang mét cap ghép chudi (cong DP).

09 Két néi véi MDC béng cach st dung cap LAN.
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07 Connexion a un périphérique de mémoire USB.

02 Connexion au MDC via un adaptateur RS232C.

03 Réception du son a partir d’'un périphérique source via un cable audio.

04 Connexion au contenu audio d’un périphérique source.

05 Connexion a un périphérique source via un cable HDMI.

06 DVIIN : Connexion a un périphérique source via un cable DVI ou HDMI-DVI.
RGB IN : Utilisez le cable D-SUB - DVI (dédié) (ou le cable D-SUB avec un
adaptateur D-SUB a DVI) lors d’une connexion a un ordinateur.
MAGICINFO IN : Utilisez le cable DP-DVI (dédié) en cas de connexion a un boitier
réseau (vendu séparément).

07 Connexion a un périphérique source via un cable DP.

08 Permet de se connecter a un autre appareil via un cable de connexion en chaine
(port DP).

09 Connexion au MDC via un cable LAN.
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01 BIEZE USB :LiBESE -
02 fEF RS232C i as @ = MDC -
03 BRFMBRUARFEREEERES -
04 EEZMFFIEBHOEN -
05 fEF HDMI B4R iERE 2 sRRIEE -
06 DVIIN : 1/ DVI #8475k HDMI-DVI B4 iE s M stiRicE -
RGBIN : #&# PC &/ ( E M ) D-SUB - DVI 448 ( stE% D-SUBE
DVI E##20 D-SUB 4 ) -
MAGICINFOIN : £/ ( 2 ) DP-DVI E#ipEiMEs (EBLE) -
07 {EFADP BREEENRRES -
08 fEFAZ9HE ( DP EiER ) BB EZEMER -
09 £ LAN #B#piERZE MDC -
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07 Ligue a um dispositivo de meméria USB.

02 Liga-se a um MDC utilizando um adaptador RS232C.

03 Recebe 0 som de um dispositivo de entrada através de um cabo de audio.

04 Liga-se ao dudio de um dispositivo de entrada.

05 Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo HDMI.

06 DVIIN: Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo DVI ou HDMI-DVI.
RGB IN: Utilizar o cabo DVI - D-SUB (dedicado) (ou o cabo D-SUB com adaptador
D-SUB/DVI) ao ligarum PC.

MAGICINFO IN: Utilize o cabo DP-DVI (dedicado) quando ligar uma caixa de rede
(vendida separadamente).

07 Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo DP.

08 Liga-se a outro produto através de um cabo daisy-chain (porta DP).

09 Liga-se ao MDC através de um cabo LAN.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde

Web site: http://www.samsung.com

Country Customer Care Centre Country Customer Care Centre Country Customer Care Centre Country Customer Care Centre
ALGERIA 3004 INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free NAMIBIA 08197 267 864 SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG (726 7864)
AUSTRALIA 1300 362 603 1800 266 8282 - Toll Free NEWZEALAND | 0800726786 SRI LANKA 0117540540
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) INDONESIA 021-56997777 NIGERIA 0800-726-7864 0115900000
08001128888 SUDAN 1969
BANGLADESH | 0961-2300300 OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
0800-0300300 (Toll free) IRAN 021-8255 [CE] SYRIA 962 5777444
o 0800-22273 PAKISTAN 0800-Samsung (72678)
RIS 8007260000 06 5777444 PHILIPPINES 1-800-10-726-7864 [ PLDT Toll Free ] TAIWAN 0800-329999
BURUNDI 200 1-800-8-726-7864 [ Globe Landline TANZANIA 0685 889 900
KENYA 0800 545 545 and Mobile ]
CAMEROON 67095-0077 , THAILAND 0-2689-3232,
KUWAIT 183-CALL (183-2255) 02-422-2111 [ Standard Landline ] 1800-29-3232
COTE DIVOIRE | 8000 0077 MACAU 0800 333 QATAR 800-CALL (800-2255)
DRC 499999 MALAYSIA 1800-88-9999 REUNION 026250 88 80 A oo
-88- TURKEY 4447711
EGYPT 08000-7267864 603-77137477 (Overseas contact) RWANDA 9999
16580 MAURITIUS 300 2550 U.AE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
GHANA 0800-10077 pr—— PP SAUDI ARABIA | 800 247 3457 (800 24/7 HELP) UGANDA 0800300 300
T MOZAMBIQUE | 847267864 / 827267864 . oo VIETNAM 1800588 889
HONG KONG 3698 4698 SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) ZAMBIA 0211 350370
MYANMAR +95-1-2399-888



Connectingtoa PC
Connexiona unPC

DVI/RGB / MAGICINFO IN
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AUDIOIN
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DVI/RGB / MAGICINFO IN
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AUDIOIN
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HDMI1 or HDMI2
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AUDIOIN
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HDMI1 or HDMI2
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Connecting to a Video Device
Connexion a un appareil vidéo
HDMI1 or HDMI2
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AUDIO IN

O |=rpm 2
HDMI IN
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Connecting the LAN Cable
Connexion du cable LAN
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Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.
* Shielded Twist Pair
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Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligac&o.
* Partrancado blindado
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£ Cat 7 (*STP 488! ) MipiETEH
* ISR

Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
* Cable blindé a paire torsadée
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St dung cap Cat 7(loai *STP) dé két ndi.
* Cép Xoan doi c6 V& boc chdng nhiéu
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Connecting to an Audio System
Branchement a un systéme audio

AUDIO OUT
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Connecting an External Monitor
Branchement a un moniteur externe
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Connecting to MDC

Connexion a MDC

RS232CIN

O |=m—

RS232C OUT

0O |Imm——m == | O RS232CIN
— i = | © RS232C OUT

——= | O RS232CIN
O RS232C0UT
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e Fordetails on how to use the MDC programme,
refer to Help afterinstalling the programme.

e The MDC programme is available on the website.
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e Para obterdetalhes sobre como usar o programa MDC,
consulte a Ajuda depois de instalar o programa.

¢ O programa MDC esta disponivel no site.

o BARWMEAIEAR MDC BHMFAER - BEZEZ
BABRSRRE -
« MDC 2 elEAL EES -

—mumjaﬂm: O RS232C0UT
—mummﬂﬂm: O RS232CIN

O RS232C 0UT
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¢ Pourobtenirdes détails surla maniére d'utiliser le
programme MDC, reportez-vous a l'Aide apres avoir
installé le programme.

e Leprogramme MDC est disponible sur le site Web.
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+ D& biét chi tiét vé cach st dung chuong trinh MDC, hay
tham khao Trg gilip sau khi cai dat chuong trinh.

+ Chuong trinh MDC c6 sén trén trang web.
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Caractéristiques techniques
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Premium Sound Studio Sound
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Specifications
Model Name PM32F PM43F / PH43F | PMA49F / PH49F | PM55F / PH55F
Panel Size 32 CLASS 43 CLASS 49 CLASS 55 CLASS
(31.5inches / (42.5 inches / (48.5inches / (54.6 inches /
80.1cm) 1079 cm) 123.2cm) 138.7 cm)
Display area 6984 mm(H) x | 940.89 mm (H) | 1073.78 mm (H) | 1209.6 mm (H) x
392.85 mm (V) x529.25mm (V) | x604.00 mm (V) | 680.4 mm (V)
Audio Output TOW+10W TOW+10W TOW+10W TOW+10W

Nom du modeéle PM32F PM43F / PH43F PM49F / PH49F PM55F / PH55F
Panneau Taille Classe 32 Classe 43 Classe 49 Classe 55
(31,5 pouces / (42,5 pouces / (48,5 pouces / (54,6 pouces /
80,1cm) 1079 cm) 123,2cm) 138,7 cm)
Surface daffichage | 698,4 mm (H) x 940,89 mm (H)x | 1073,78 mm (H)x | 1209,6 mm (H) x
392,85 mm (V) 529,25 mm (V) 604,00 mm (V) 680,4 mm (V)
Sortie audio MOW+10W MOW+10W MOW+10W TOW+10W

Power Supply

AC100 to 240 VAC (+/-10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Referto the label at the back of the product as the standard voltage can
vary in different countries.

Alimentation

peut varier en fonction du pays.

CA100 a 240 VAC (+/-10%), 60 /50 Hz + 3 Hz
Reportez-vous a l‘étiquette apposée au dos du produit, car la tension standard

Environmental
considerations

Operating Temperature : 0 °C — 40 °C (32 °F - 104 °F), With PIM : 10 °C — 40 °C (50 °F
~104 °F)
Humidity : 10% — 80%, non-condensing

Storage Temperature : -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)

Humidity : 5% - 95%, non-condensing

Portugués

This device is a Class A digital apparatus.

Caracteristicas técnicas

Nome do modelo PM32F PMA43F / PHA3F PMA49F / PHASF PM55F / PH55F
Painel Tamanho Classe 32(31,5 Classe 43 (42,5 Classe 49 (48,5 Classe 55 (54,6
polegadas / 80,1 polegadas /1079 | polegadas /123,2 | polegadas /138,7
cm) cm) cm) cm)
Area de visualizacdo | 698,4 mm (H) x 940,89 mm (H)x | 1073,78 mm (H)x | 1209,6 mm (H) x
392,85 mm (V) 529,25 mm (V) 604,00 mm (V) 680,4 mm (V)
Saida de Audio TOW+10W OW+10W TOW+10W TOW+10W

Fonte de alimentacao

CA100 para 240 V CA (+/-10%), 60/50 Hz + 3 Hz
Consulte a etiqueta na parte posterior do produto pois a tensdo padrado pode
variarem paises diferentes.

Caracteristicas
ambientais

Funcionamento

Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F -104 °F), Com PIM:10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
Humidade: 10% - 80%, sem condensacdo

Armazenamento

Temperatura: -20 °C-45°C (-4

Humidade: 5% - 95%, sem condensacéo

°F -113 °F)

Este dispositivo é um aparelho digital de classe A.

BB T oot
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RIS 2TE PM32F PMA43F /PH43F | PM49F /PHA9F | PMSSF / PHSSF
EREETE LH32PMFP LH43PMFP / LH49PMFP / LH55PMFP /
LH43PHFP LH49PHFP LH55PHFP
HiR P\ 32 CLASS (31525 |43 CLASS (42525 |49 2555 (485 |552EM 35 ( 54.6
0¥ /80.1 A% ) IN/107.9 A% ) |2 /123274%) |2 /1387 4% )
GHEE | 6984 A% (KF) (94089 A% (K |107378 A% (K [1209.6 A (K
x39285 A% (£ | T)x52925 A% |T)x60400 A% |F)x6804 A% (
B) (%H) (%H) FH)
HER 80W 140W 150 W 170W
EHILRY 10W +10W 10W+10W 10W +10W 10W+10W
B AC 100 Z 240 VAC ( +/-10% ) - 60/50 Hz + 3 Hz
FLHEREHNEE  FARERHBNEEEETRAR -

RIERZE I

B 0°C-40°C (32°F-104°F)
RE 10% - 80% -

R

- & PIM : 10°C-40°C (50 °F-104 °F)

el

wmE 5% -

BE 1 -20°C-45°C (-4°F-113°F)

95% - #S R

IERE R A FBANRE -

Considérations Fonctionnement Température: 0 °C - 40 °C (32 °F -104 °F), Avec PIM:10 °C - 40 °C (50 °F -104 °F)
environnementales Humidité: 10% a 80%, sans condensation
Stockage Température: -20 °C - 45 °C (-4 °F =113 °F)
Humidité: 5% a 95%, sans condensation

o (e périphérique est un appareil numérique de Classe A.

THEING VGt -+ oo oo
Céac théng so ky thuat
Tén méden PM32F PM43F | PH43F | PM49F / PH49F | PM55F / PH55F
Man hinh Kich thuéc Loai 32 (31,5 inch / | Loai 43 (42,5 inch / | Loai 49 (48,5 inch/ | Loai 55 (54,6 inch /
80,1 cm) 107,9 cm) 123,2 cm) 138,7 cm)
Vung hién thi 698,4 mm (H) x 940,89 mm (H)x | 1073,78 mm (H) x | 1209,6 mm (H) x
392,85 mm (V) 529,25 mm (V) 604,00 mm (V) 680,4 mm (V)
Tin hiéu am thanh du ra 10W+10W 10W+10W 10W+10W 10W+10W

Ngubdn dién

& cac qudc gia khac nhau.

AC 100 dén 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Hay tham khao nhan & phia sau san pham vi dién ap tiéu chuén c6 thé khac nhau

Céc yéu tb moi Véan hanh Nhiét do: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F), C6 PIM: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)
trwong D6 dm: 10% — 80%, khong ngung tu
Lwu trip Nhiét do: -20 °C — 45 °C (-4 °F — 113 °F)
D06 am: 5% — 95%, khong ngung tu
+ Thiét bi nay la thiét bj ky thuat s6 Hang A.
.............................................................................................................................................................. d*\_)&"
Olaolgall
PMS55F / PH55F PM49F / PH49F PMA43F / PH43F PM32F Jr3gall ool
/ duogy 0851) 00 &all |/ diogs €A50) €3 dxall |/ diogs £Y50) € &xall |/ duogy Y1,0) ¥Y dzall sl d>g)
(Lowo WALV (Lo WYY (oo V54 (oo A5\
% (A81)_ako W1 | X (Gad) oo \WWESVA | ¢ (asT) ke QE-5AQ x (A80)_ako 1€ oyl dinin

(igb) ele A5t (gob) oo Voo | (o) ako VY0 [ (o) oo V5RO

blg \ x blg \+ blg \ x blg \+ blg \ x blg \+ blg\ x blg \+ Ogall zl)3]

@ ¥ 5550 041 g (71 -/+) 3350 )3 Cdgé Ve ]\ 335% Hls Sl sl yaae
ol (893 ol Aol liss 38 L egpiiall o LA 3Ll s525a)l Gualall e gl

Ve J10) dygie dzys € UL :PIM 2 3950 ,(Calgiygd dops € JI YY) dagho dzys £ I - :3yball dzys NIESXIPH] didl Chlaeyl
(Caladrgd d=zys
IS 093 /A - 71+ gyl

(Calgiygd dzpd> WY U] €) dyglho dzys €0 JI V- =l dzys oyl

IS 093 €790 - 70 dygloyll

T&al oo (08) Slo> 453 Slamdl 1o




